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Kiihe), meist ‘an wechselnden Stellen errvichtete Um-
ziunung fir die Schatherde’ [Im ganzen Gebict aufier
Nordwestnassaun, der Nordspitze Hessens und Us Ot
Ha Gf Tu La He. In diesen (ebieten scheint hente
z. . Hiirde (s. d.) zu gelten]. Mer du* de Perch
ufi unser Stick ‘Ackerstiick’ [Ramb.-Ut]. Wenn die
Schafe im Friihling zum ersten Male im P. bleiben,
zieht jung und alt den Schafen und Limmchen nach
bis in den 2. Die Jungen haben an langen Stangen
Strohwische befestigt, dic angeziindet und verbrannt
werden; es herrscht citel Freude [Wallau-Bil. P. in
Rdaa. s. Hamueel, Hund, Scheaf, Wolf. P. in iiber-
tragenem Sinn s. 81, 42 ff. — 2, ‘Schafskot, der wih-
rend einer Nacht im P. 1 ausgeworfen wird” [Meer-
holz-Ge Willersdf.-Fk, anscheinend auch Niedermeiser-
Hg {s. u.). Ober-Ohmen-Al|. Hierher auch: «(nnjo
1737 habe ich . . . 6 nechie Pirclh gehabt (aus einem
von B. Martin in Mein Waldeck 1924 Nr. 17 und 18
herausgegebenen handschriftl. Schifereibuch). Vgl (.
€56. — 3. ‘der gemauerte Radkasten fiir das DMiihl-
rad” [Wsl, ‘Eschr. Allendf. a. d. T.-Gi Ober-Ohmen].

Formen: ppry Gshm. Lghu. Obeb. ; pary Rschbg.; Parch
Obaur.; pary (P. 1), barariy «P.3) Wsl.; pivy Selt.; pirg
Weid.; pérory (P. 3) Eschr. — Zu P, 2: P. in Niedermeiser
tcheint auf P. 2 zu gehn, daher nicht sinngleich mit Ldager
(s. d.r; ‘Umziiunung des Pferchs’ dort Hiirde. — Zu den For-
men von P. 3, mit denen man noch K. 61 (dort auch die Form
Perch!) und v. Pfister, Mda.liche und stammheitliche Nach-
trige zu Vilmar's Idiot. v. Hessen, S. 12. 204 zusammenhalte,
vgl. Schweizer. Idiot. 5, 1176.

Pierchacker M. ‘Acker, auf dem der Pferch 1 er-
richtet ist’ [Obgab.].

pferehen 1. intrans. ‘diec Schafe wihrend der Nacht
in den Pferch 1 treiben’ [Wsl. Wiss.; auch Ktlbn.,?].
Iieit Nddcht hotte Schefer geparcht |Wsl], —
2. ‘das Tiand diingen, indem man Schafe nachts auf
ihm cinpfercht’ [Wsl. Wiss. Wtfd. Rschbg. Dsbg. Ro
Nothfdn.-Wao . Dei Aicker neuff mer 1dl pearche, das
ds Ograunt vergiht [Wiss.|. — i

3. ‘Kot ablegen’ |Obgzb. .
— 4, **pissen’ [Hombg.-Ho Guxhgn.-Me Wiclersrd.-Wh].

Pierchgeld N.? ‘dem Schiifer fiiv das Foréschiagen
(s. d.) des Pferchs 1 auf dem Acker zufallende Ge-
hiihr von 40 Rpf. je Nacht’ |Eschr.].

Pferchkliptel (-gleb?) M.? ‘Hammer zum Einschla-
gen der Pferchpfahle’ [Witfd.].

Pierchpfahl M. ‘fiir den Z’ferch 1 benutzter Pfahl’
[Go Hahnstitten-Ul Niedershsn.-0l Wiss. Bergen-1la
Ge Berst.-Bil Schliichtern Wtfd. Gi|. Scherzhaft auch
‘dicker DBleistift’ usw. [Wiss.], ‘dicker Federhalter’
| Beuern-Gi). Rda. Der licicert en Froof ‘il3t so stark’,
dafi die Dérme stieh iwei Perchipeel |ohne Ortsan-
gabe]. 8, ferner 297, 10 ff.

Pierchswiebel M.? * ‘Mistkiifer (geotrupes sterco-
rarius)’ [ Willersdf.-Fk].

Laienschrbg. Pdrchzwewwel. — Nach Leinweber, Wort-
geogr. der Kreise Frankenberg usw., Karte 60 hat Willersdf.
jiingeres ¥y Misthifer. — Zu Pferch- s. Pferch 2, zu -zweiw-
wel vgl. Anm. zu Pferdswiebel.
~ Pferchverstreicherung I1.? dasselbe wie Pferch-
cerstrich (s. d.) [Eschr.].

Form: -feaddraizaruy, das ist -versteigerung mit Einflug
von -verstrich?

Pierchverstrich M. ? -Versteigerung des Pferchs U
[Eschr.].
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Pferd N. Wie schd. Im Sg. begegnet /°. fast nur
in Randteilen des geschlossenen Wirterbuchgebietes
sowic in Schm, wihrend im dbrigen Gaul (s. d.) gilt
(s. w.). Im PL ist es reicher bezeugt. Daher stehn
sich des oftern Sg. Goul/Pl. Pferde gegeniiber, so
%. B. in dem mitteldcutschen Teil von Wo, im nord-
lichen Kr. Ca, im Siidosten und Nordoesten von Zi,
ferner in Obeb. Ndeh. usw. (s. u.). Das Verhiltnis von
P, zu Gaul ist insofern verwickelt, als einerseits einst
Ganl gegen P. vorgedrungen zu sein scheint. Begeg-
nen doch z. T. nicht mechr recht verstandene Zusam-
mensetzungen mit  ferds- auch da, wo Sg. Gaul
herrscht (s. w.), und ist doch (7wl auch gegen mda.-
liches Roff vorgedrungen (s. u.). Auf der andern Seite
wird Gaul in peuerer Zeit allem Anschein nach von
dem durch das Schd.e gestiitzten P. zuriickgedriingt.
Schon V. 119 hemerkt. dali um 1800 7°. ,nur im Ver-
kehr mit den ‘Vornchmen’ von dem Bauersmann ge-
braucht wurde“. Sodann zeigt sich (axl dadurch mda.-
echter als /., dafs man in gewdhnlicher Rede Fferde
oder (idule sagt. im Affekt dagegen Géule vorzieht
[Zi (s.u.)]. In der Umgebung Kasscls endlich dringt
P.e heute nachweislich gegen (idule vor (s.u.). Mit
dicsem gegenitber (‘anl moderneren und vornehmeren
Charakter von /72 wird auch vermutungsweise zusam-
mengebracht, dafz P. im Pl hiiufiger begegnet als im
Sg.: mit der modernen Sitte, mechr Pferde in der
Landwirtschaft und mchrere auf dem einzelnen Hof
zu verwenden, sei auch das moderne Wort in Ge-
brauch gelkommen, ,wiihrend fiir das ecinzelne Pferd
noch die ilters Bezeichnung iiblich blieb® (I.. Witzel
in Der Kr. Rotenburg Bd., 2 Nr. 8). In Wiss. ist 2.
hiiufiger nur in der Rda. aald Paard (auch scherz-
haft von Menschen). Rho. hat Pddreken, hiufiger
Gaiilefen, sonst aber nur Goul. Pl. Goil. Rdaa.
Arbeiten wie ein P. [Klschmkd.|. Wann Pére stenn
on Wiewer stirwen Kann der Bure nel verddarwe.
Wann awwer Wicwer blieben on Pére verrecken,
Dos gett Schrecken! [Hundelshsn.-Wh], Bann die
Parv stele on die Weiwer geh, kann m'r zuin
Mann ‘wohlhabend' gewdnn [Zi.; déhnlich Abterd.-Ew
Cass. Vgl. 245, 56 f. und Weib, Weibersterbei].
Nengonnengzig Pérr Thonn honnet Fdhler |Zi).
Das P.. das den Hafer verdient, bekommi ihn
nicht |Eschwege)l. Der lLigt schueller, wie cin P
lauft |Golsmannsrd.-He Neukchn.-Hii]. 20ie 10 Pe
laufen [Biebrich], leit so scharf ess bic zal Pdrr
gelife Funn [Obgzb.]. Derbe Zuriickweisung  Ldck
Péidre im Aorsche! [Obeb.). Aufs falsche P. sel-
zen ‘sich mit scinen Absichten verrechnen’ [Homburg
v. d. IL). Auf dem Rhohen P. sitzen [Volkmarsen-
Wo), séch aufs hohe P. setzen [Gensungen-Me] ‘hoch-
miitig sein’. Wie der Knecht, so das P.s. Knecht.
Weitere Rdaa. s. Fraw, Keller, Reiter, Ritter.

Formen: pat Amtshsn.-Wi, pard (selten) Wiss., fpr{ Nidda-
witzhsn.-Ew, pffaf Schmalk. (Sg.); per Lhsn., pdar (seltener
als goil) Wiss., Pdre Frankenbg., Pere Dsbg., para Obeb.,
biérs Weimar-Ca (Pl). — Zu Z. 1-4: s. Deutscher Sprachatlas
Karte 8, dic von unserm Stoff im wesentlichen bestiitigt, im
einzelnen abgewandelt wird. —— Zu Z. 6 f.: nach den ungedruck-
ten Arbeiten von Soost (s. Deutsche Dialektgeogr. 21, 79), § 303
und Eckhardt (8. ebd. 10 S. 7 Anm. 1) § 16. — Zu Z. 11 {f.; nicht
mehr verstandene und daher entstellte Zusammensetzungen
mit Pferds- s. Pferdehaar, -wespe, Pferdskegel, -kopf, -kiibel.
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